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DE PLINIO Y LA HISTORIA NATURAL EN NUEVA ESPANA

El inicio de la era cristiana vio aparecer un personaje a todas luces
singular. Erudito hasta la mania, Caius Plinius Secundus logré la
suma de todos los conocimientos naturales de la Antigiiedad. Plinio
(para darle su nombre castellano) naci6é en Como el afio 23 y murio,
segun refiere su sobrino, en la primera erupcién del Vesubio el
afio 79; se habia aproximado demasiado a observar el fenémeno.
Plinio el Viejo, llamado asi para distinguirlo de su pariente Cayo Pli-
nio Cecilio, dedicé todo el que pudo del tiempo de su vida al
aprendizaje de los hechos naturales a fin de escribir un libro que
contuviera toda la ciencia natural; llevé su rigor y disciplina a li-
mites increibles: en la comida y el bafio hacia que le leyeran y una
vez regafié a su sobrino por perder el tiempo. Plinio Cecilio lo re-
lata asi: “Acuérdaseme haberme reprehendido una vez que me vio
pasear diciendo que pudiera no perder aquellas horas, porque él
tenia por averiguado perecer todo el tiempo que no se gastaba en
estudiar” (Carta a Marco). Lo curioso del caso de Plinio es que, con
cierta injusticia, la fortuna lo favorecié con la celebridad, casi por
la pura circunstancia de que su obra es la tinica que se conserva
sobre la historia natural antigua (descontando los pequefios opuscu-
los de Aristételes: De generatione animalium, Historia animalium,
De partibus animalium, que deben verse dentro del marco del pen-
samiento aristotélico y no como la obra de Plinio, mas descriptiva
de particularidades que inquisitiva sobre las causas).

La magna Historia natural consta de 37 libros y, segiin anota el
propio Plinio, recoge: “veinte mil cosas dignas de cuidado... con
leccién de casi dos mil volimenes ...” Ahi se pueden leer infinitos
datos sobre los continentes y su origen, los rios de la tierra, los
animales que la pueblan y que van desde los elefantes hasta el ave
fénix, las plantas comunes y la mandragora de fuertes propiedades
afrodisiacas que grita como un hombre cuando se la arranca; y los
minerales con sus notables virtudes. El plan de la obra cubre todas
las informaciones en la forma siguiente: Libro 1, prefacio y lista
de autoridades. Libro 11, meteorologia y astronomia. Libros II1-vi,
geografia. Libro vir, el hombre. Libros viir-xi, zoologia. Libros
XTI-XXVII, botanica y farmacologia. Libros xxvir-xxxr1i, medicamen-
tos animales. Libros XXXI11-xxxviI, mineralogia y técnicas mineras.
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Pese a su circunspeccion, Plinio intenté en un solo volumen la
sintesis de la naturaleza. Tal esfuerzo, a todas luces elogiable, no
es Unico: cae dentro de las ambiciones humanas. El mayor proble-
ma que plantea la obra plinica es, precisamente, la abundancia de
la informacién, lo que ocasiona que algunos autores la consideren
ligera y poco estricta.

Aldo Mieli, el mas consciente de los historiadores de la ciencia
en lengua espafiola juzga con severidad a Plinio: “Con todo, el
sabio Plinius es un hombre estudioso y erudito, pero que, al lado
de una paciencia sin limites, tenia una incomprensién total por
todo lo que es ciencia, naturaleza, observacién”.! Adelante, confiesa
Mieli que la obra de Plinio es “una mina insustituible de informa-
ciones sobre la ciencia antigua”. Creo que no puede ser otro el jui-
cio de un estricto historiador de la ciencia; pero también que el
filésofo, el historiador de las ideas y el literato disfrutan mucho mas
con la visién plinica de la naturaleza, tal como ha llegado a nues-
tros dias, y que la riqueza de esta obra no estriba en la exactitud.
No se debe pedir al romano que empleara métodos de la ciencia
moderna, y, en cambio, puede vérselo como un notable naturalista
antiguo, veridico y desapasionado, que logré ejercer una influen-
cia gigantesca que arrastramos hasta estos dias.

Ingente labor la del que intente reunir en una lista todas las
ediciones que existen de la Historia natural, trabajo tanto mas for-
midable cuanto que durante algunos siglos las principales impren-
tas europeas fatigaron sus prensas con ediciones del Plinio, a grado
que, segiin Mieli, el libro que nos ocupa comparte con la Biblia
y los Elementos de Euclides el récord de ediciones. Desde la edicién
principe veneciana en 1469, hasta 1799, se tiene noticia de 190 edi-
ciones.?

1 Aldo Mieli, Panorama general de historia de la ciencia. 12 v. Buenos Aires,
Espasa-Calpe, 1961. ils. maps. (Historia y Filosofia de la Ciencia, Serie Menor).

2 Ediciones mds antiguas que guarda nuestra Biblioteca Nacional: Caii Plynii
Secundi, Naturalis Historiae. Parma, Andreae Portiliae, 1481 (Idus de julio). Reinan-
do el principe Ioanne Galeazo Maria Duce Mediolani. En cuarto mayor.

Plinii Secundi, Historiae Mundi Libri XXXII. Lugduni, Ioanne Frellonium, Cum
privilegio Regis, 1561. [36]-680-[262] p. en cuarto mayor.

Plinio, Historia Natural. Traducida por Gerénimo de Huerta. Madrid, Luis
Sédnchez Impresor, 1624, [20]-908 - [28] p. en folio.

De las modernas deben citarse:

Pliny, Natural History. With an english translation by H. Rackham, W.H.S. Jones
and D. E. Eichholz. 10 v. London and Cambridge, William Heinemann Ltd. and
Harvard University Press, 1958-1962. [Ed. bilingiie] (The Loeb Classical Library).

Plinio, Historia natural. Trasladada y anotada por el doctor Francisco Hernan-
dez. Volumen 1. México, Universidad Nacional Auténoma de México, 1966. XXXII-
440 p. ils. (Obras completas de Francisco Hernandez, 1v-v). La mejor y mas uti-
lizable edicién en espafiol. Ha aparecido ya completa, supliendo la traduccién de
los libros 26 a 37 por la de Gerénimo de Huerta.
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Decisiva para los estudios de la naturaleza fue la obra de Plinio:
método, ideas, sistematizacién de fuentes y espiritu erudito nor-
man todos los trabajos de historia natural hasta el siglo xvi. A par-
tir de entonces las nuevas obras van relegando al olvido la Historia
natural; finalmente Linneo es el golpe de gracia a la popularidad
de Plinio: el Renacimiento se habia acabado y la era moderna en-
contraba nuevos métodos de investigacién cientifica.

Empero, la influencia ejercida por el sabio romano alcanzé al-
turas insospechadas y la exploracién del Nuevo Mundo le insuflé
més vida. La naturaleza americana ejercié una alta fascinacién en
las mentes de los europeos; no se sabe, al leer sus escritos, si mas
maravillosa la real que la fantastica. Al hombre le agradan las ma-
nifestaciones extrafias de la naturaleza, con tanta intensidad que,
no satisfecho con las que a cada paso saltan a su vista, imagina
otras, pobres siempre, simples mezclas de elementos naturales. Asi,
en América se buscaron aquellas especies que Plinio menciona v
que no se encontraban en otras partes, afiadidas con otras que la
esperanza y el deseo de estremecimiento inventaron los primeros
exploradores. A esto hay que aumentar la zoologia fantéstica de los
indigenas, también muy variada.?

Plinio fue utilizado por los teorizantes de la conquista, los cro-
nistas y los pensadores europeos del siglo XxvI como una de las fuen-
tes de mas autoridad para la demostracién de sus ideas Es co-
rriente ver citado al romano en los tratados sobre las partes del
mundo, aunque en este caso la realidad fisica de un inmenso con-
tinente refuté las aseveraciones del erudito latino. Sin embargo,
ahora sélo me referiré a la decisiva influencia de Plinio en las obras
de los cronistas de la Nueva Espaifia que se acercaron al estudio de
la historia natural. Fundamentalmente, la manera en que la His-
toria natural fue norma para los renacentistas escritores de la natu-
raleza americana.

Pedro Martir de Angleria, primero de los cronistas de Indias,
logré en sus famosas Décadas del Nuevo Mundo dar una fresca vi-
sién a los europeos del proceso de exploracién en América, basada
en las noticias que llegaban a la corte. Sus epistolas, escritas en
distintas fechas, relatan cada paso de la secuencia colonizadora y
descubridora de realidades naturales. Siendo uno de los primeros
teorizantes del problema de un continente nuevo, no develado, se
apova con regular frecuencia en testimonios antiguos y recae en
Plinio. Ante la insospechada grandeza de los sucesos americanos v
la fascinacién de la naturaleza recién revelada, Martir precisa jus-
tificacién para ciertas partes de su obra y su espiritu renacentista,

8 Vid. Jorge Luis Borges y Margarita Guerrero, Manual de zoologia fantdstica.
México, Fondo de Cultura Econdmica, 1957. 162 p. ils. (Breviarios, 125).
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con fuerte impronta medieval, recurre a Plinio. En un parrafo de
su Década III, libro 1x (1514-1516), dedicada a Ledén X, se refiere
a diversas especies naturales americanas y se previene contra las
personas envidiosas que le criticardn por distraer al papa con insig-
nificancias mediante este argumento: “Pero yo quisiera que los ta-
les me dijeran si Plinio y otros hombres insignes por su ciencia
propusieron, al dirigir escritos como el presente o parecidos a los
potentados, aprovechar sélo a los principes con quienes trataban:
mezclaban ellos lo brillante con lo oscuro, lo grande con lo pe-
quefio, lo importante con lo menudo, a fin de que la posteridad, con
ocasién de lo principal, disfrutase con el conocimiento de todo, y
les fuese dado a los que vivian atentos a las cosas particulares
y sentian inclinacién por las novedades llegar al conocimiento es-
pecial de regiones y comarcas, productos de las tierras, costumbres
de los pueblos y naturaleza de las cosas”.*

Y mas adelante encuentra la plena justificaciéon para escribir
sobre cosas que no vio en el ejemplo de Aristételes y Plinio: “Auto-
rizaindome yo con el ejemplo de Aristételes y de nuestro Plinio, me
atreveré a referir y poner por escrito lo que algunas personas sobre-
salientes por su autoridad osaron proferir, pues ni aquél escribié6
acerca de la naturaleza de los animales lo que alcanzé a ver por si
mismo, sino lo que exclusivamente le contaron las personas que
Alejandro de Macedonia envié a investigar con grandes gastos, ni
Plinio anoté innumerables cosas dignas de recuerdo mas que ate-
niéndose al testimonio oral de otros sujetos.”®

Hasta aqui Plinio en Martir de Angleria. Lo usa también para
la polémica del continente nuevo, pero ese tema no es para mi in-
tento. Aparece claro que no se podia usar mas la obra de Plinio
sin la intencién de escribir sobre la historia natural americana. Esta
labor reconoce a Gonzalo Ferndndez de Oviedo como precursor.

Dos son las obras principales de Fernandez de Oviedo: la vasta
Historia general y natural de las Indias, islas y tierra firme del Mar
Océano, obra que entrafia un enorme y continuado esfuerzo de afios,
y el resumen de la parte natural, el Sumario de la natural historia
de las Indias, elaborado en un viaje, sin contar con su material, y de
memoria.

El Sumario es el primero, y fue escrito hacia 1526; consta de 85
capitulos, de los cuales 61 estan dedicados a la zoologia americana,
19 a la boténica y 5 a diversas particularidades de cosas.® La dife-

4+ Pedro Martir de Angleria, Décadas del Nuevo Mundo. Estudio y apéndices por
Edmundo O’Gorman. Traduccién por Agustin Millares Carlo. 2. t. México, José Po-
rria e Hijos, 1964. 794 p. (Biblioteca José Porrtia Estrada de Historia Mexicana,
6) p. 370.

5 Ibidem. p. 623.

6 Gonzalo Ferndndez de Oviedo, Sumario de la natural historia de las Indias.
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rencia principal con la obra de Martir estd en que Oviedo conocié la
naturaleza americana y la observé y anoté. Por ello puede decir con
serenidad sobre sus fuentes de conocimiento: “La cosa que maés
conserva y sostiene las obras de natura en la memoria de los mor-
tales son las historias y libros en que se hallan escritas; y aquéllas
por mas verdaderas y auténticas se estiman, que por vista de ojos
el comedido entendimiento del hombre que por el mundo ha andado
se ocupé en escribirlas, y dijo lo que pudo ver y entendi6 de seme-
jantes materias. Esta fue la opinién de Plinio, el cual, en su volumen
dirigido a Vespasiano emperador, escribié; y como prudente histo-
rial, lo que oy6, dijo a quién, y lo leyd, atribuye a los autores que
antes de €l lo notaron, y lo que €l vio, como testigo de vista acumulé
en la sobredicha su historia. Imitando al mismo, quiero yo, en esta
breve suma, traer a la real memoria de vuestra majestad lo que he
visto en vuestro imperio occidental de las Indias, islas y tierra firme
del Mar Océano, donde ha doce afios que pasé...””

Pero es en la Historia general donde més se aproxima a la emu-
lacién de la obra de Plinio. Esta obra la comenzé a escribir en 1535,
con la experiencia de muchos afios vividos en América.® El proyecto
que realizé era el mas ambicioso y el libro es, como el de Plinio, de
vastos alcances. En Oviedo nos encontramos ya la Historia natural
como modelo para los tratados sobre la naturaleza americana. Las
citas a Plinio empiezan con la obra. En la dedicatoria al rey le dice:
“En todo recompense Vuestra Magestad con mi desseo las faltas de
la pluma: pues dixo Plinio de la suya en el prohemio de la Natural
historia, que es cosa dificil hacer las cosas viejas nuevas, é 4 las dar
autoridad y a las que salen de lo acostumbrado, dar resplandor, é
4 las obscuras, luz; y 4 las enojosas, gracia; é 4 las dudosas, fé".*
Bien, pero esta imitacién del sabio latino no es servil (lo refuta
ampliamente en ocasiones) y entiende que no se debe repetir su
obra, por lo que comenta que no incluird las generalidades que
se pueden ver en Plinio (mas tarde, Francisco Hernandez llevé esta
idea a sus ultimos limites). El propio Oviedo aclara su método:
“Mas porque en alguna manera yo entiendo seguir, o ymitar al mis-
mo Plinio, no en decir lo que €l dixo (puesto que en algunos lugares
sean alegadas sus autoridades, como él lo fizo, confesaré lo que él

Edicién, introduccién y notas de José Miranda. México, Fondo de Cultura Eco-
némica, 1950. 282 p. (Biblioteca Americana, 13). Ed. facsimilar de la 1*: Madrid,
Espasa-Calpe, 1978.

7 Ibidem. p. 71.

8 Gonzalo Fernadndez de Oviedo y Valdés, Historia general y natural de las In-
dias, islas y tierra firme del Mar Océano. Prologo de J. Natalicio Gonzilez. Notas
de José Amador de los Rios. 14 v. Asuncién del Paraguay, Editorial Guarania, 1944-
1945. (Edicién mas reciente por Juan Pérez de Tudela. 5 v. Madrid, Ediciones Atlas,
1959).

9 Ibidem. 1, 32.
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aprueba en su introduccién; donde dige, que es cosa de animo vi-
cioso y de ingenio infelice, querer mas ayna ser tomado con el hurto
que volver lo que le fue prestado, maxime aviéndose capital de la
usura; pues por no incurrir en tal crimen, ni desconocer al Plinio
lo que es suyo (quanto 4 la invencién y titule del libro) vo le sigo
en este caso.”'® Oviedo confiesa después que en lo tinico que se apar-
tard del maestro es en el relato del descubrimiento y conquista.
Asi, divide su obra en tres partes, con un total de 50 libros; la pri-
mera parte, de 19 libros, estd completamente dedicada a la historia
natural y la tercera también incluye este género de noticias.

No sélo nuestro cronista se propone seguir a Plinio, sino que lo
realiza conscientemente; el capitulo 1 del libro 11 se llama: “De las
opiniones que hay cerca & quien dirigié Plinio su libro de la Natural
Historia: é también relatando en parte sumariamente las materias,
de que se trata en este libro segundo”. En él proporciona una con-
fusa explicacién de la forma en que sigue la Historia natural. Este
es, desde luego, uno de los mas notables esfuerzos en torno a los
estudios de historia natural. Sin embargo, no fue definitivo.

Enemigo jurado de Oviedo fue fray Bartolomé de las Casas. En
1527 empez6 su Historia de las Indias, opuesta a la obra de aquel
cronista. Escaso es el material de las Casas sobre este tema, aunque
debe confesarse que la historia que le interesaba era politica. Hace
este autor una enumeracion de autoridades antiguas, entre las
que incluye a Plinio, si bien cuando explica el orden de su Historia
segiin los autores a que imita no aparece el naturalista romano. Las
referencias son breves y tendientes al problema del Nuevo Mundo.™

Dando un salto en el tiempo, aparece en 1590 la obra de José
de Acosta. Su Historia natural y moral de las Indias es de impor-
tancia trascendental en los terrenos del pensamiento espaiiol sobre
el continente nuevo. La obra del jesuita Acosta marca una impor-
tante etapa en la cosmovisién europea, magistralmente analizada
por Edmundo O’Gorman en la edicién que preparé para el Fondo
de Cultura Econdémica.” Buena parte del libro se refiere a cuestio-
nes naturales, aunque no con la acuciosidad de Oviedo: Acosta se
interesa més por reducir el continente a una nueva vision del mun-
do; por ello, cuando invoca a Plinio, es para disculparse de no in-
tentar imitarlo: “Si de estas cosas naturales de Indias —dice— se

10 Ibidem. 1, 33.

11 Bartolomé de las Casas, Historia de las Indias. Ediciéon de Agustin Millares
Carlo y estudio preliminar de Lewis Hanke. 3 v. 2a. ed., México, Fondo de Cultura
Econdmica, 1965. (Biblioteca Americana).

12 Joseph de Acosta, Historia natural y moral de las Indias. En que se tratan
de las cosas notables del cielo, elementos, metales, plantas vy animales dellas, v los
ritos y ceremonias, leyes v gobierno de los indios. Edicién preparada por Edmundo
0O'Gorman. México. Fondo de Cultura Econémica, 1962. xcvi-446 p. (Biblioteca
Americana).
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hubiese de escribir copiosamente y con la especulacién que cosas
tan notables requieren, no dudo yo que se podria hacer obra que
llegase a las de Plinio, y Teofrasto y Aristételes. Mas ni yo hallo en
mi ese caudal, ni aunque le tuviera, fuera conforme a mi intento,
que no pretendo méis de ir apuntando algunas cosas naturales que
estando en Indias vi y consideré, o las oi de personas muy fidedig-
nas, y me parece que no estdn en Europa tan comunmente sabi-
das.”?® Este parrafo se encuentra en el capitulo 1 del libro 111, inti-
tulado: “Que la historia natural de cosas de las Indias es apacible
y deleitosa.”

Para los propésitos de Acosta, Plinio ya no es materia prima de
altas consideraciones. Lo utiliza poco, tal vez por haberse dado
cuenta de que la realidad americana no entré, definitivamente, en
los célculos del romano y por ello no concuerda con sus propési-
tos. El jesuita espaifiol elogia a Dios por permitir conocer las Indias:
“En fin, es bien considerar la providencia y riqueza del Creador, que
repartié a tan diversas partes del mundo tanta variedad de 4rboles y
frutales, todo para servicio de los hombres que habitan la tierra;
v es cosa admirable ver tantas diferencias de hechuras, y gustos y
operaciones no conocidas ni oidas en el mundo, antes que se des-
cubriesen las Indias, de que Plinio y Dioscérides, y Teofrasto, y los
mas curiosos, ninguna noticia alcanzaron con toda su diligencia y
curiosidad.”™ Una cita mas de Acosta: al hablar de las minas co-
menta: “Esto es de Plinio, que aunque habla como historiador de
entonces, mas parece profeta de agora.”'® Curiosamente Feijoo es
uno de los primeros en llamar “Plinio del Nuevo Mundo” a un cro-
nista, y le adjudica el titulo al P. Acosta.*®

A partir de Acosta empieza la disolucién de la influencia de Pli-
nio en los escritores de las Indias en general, y en particular de la
Nueva Espafia. La sorpresa habia pasado y América ya ajustaba en
la mentalidad europea, su naturaleza formaba parte del patrimonio
general y se estaban experimentando nuevos métodos de conoci-
miento cientifico.

Un afio posterior a Acosta (1591) es un oscuro personaje, tau-

18 Ibidem. p. 87.

14 JTbidem. p. 186.

15 Jbidem. p. 157.

16 O’Gorman proporciona la cita (p. Lxxx11) de Benito Jerénimo Feijoo, Tea-
tro critico universal, 1733: “El p. Acosta es original en su género, y se pudiera
llamar con propiedad el Plinio del Nuevo Mundo. En cierto sentido hizo mds que
Plinio, pues éste se valié6 de las especies de muchos escritores que le precedieron,
como €l mismo confiesa. El P. Acosta no hallé de quién transcribir cosa alguna.
Afiddese a favor del historiador espaiiol el tiento en creer y la circumspeccién al
escribir que faltaron al romano.” Feijoo hace un flaco servicio al jesuita y comete
una verdadera injusticia. Acosta ya estaba més alld de la simple historia natural
a la manera plinica.
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maturgo a medias y a medias charlatan, pero de enorme vitalidad
v atractiva pedanteria: el doctor Juan de Cardenas, autor de un
libro llamado Problemas y secretos maravillosos de las Indias. En
¢l vuelca con entusiasmo incontenible la tltima de las visiones pli-
nicas y aristotélicas de la naturaleza americana. Le interesan mads
las cosas extrafias imposibles que las que existen a su vista. En su
afan de abultar las maravillas de las ya no tan nuevas tierras, acusa
verdaderas irreverencias al naturalista latino, y tranquilamente se
pone a comparar las asombrosas especies de Plinio con las mejores
que €l escribe: “...qué pudo decir ni encarecer Plinio del cocodri-
lo, que no escriba el fil6sofo indiano del caiman de esta tierra, pues
cotejadas sus propiedades con las del cocodrilo, son las del caimén
muy madas notables, y excelentes que se cuentan del elefante, que
no haya mucho mas en el rinoceronte de la India Oriental ... Pues
si en el mundo hubo sierpes y culebras ¢dénde las pudo haber ma-
yores que en esta tierra de las Indias? Pues hierbas, frutas, pes-
cados y animales, ¢qué libros serian bastantes para poderlo todo
poner en suma? He dicho todo esto y usado de este preambulo para
que con razon se entienda la lastima de esta tierra, pues a ella sélo
faltaron escritores que ilustrasen y engrandeciesen sus cosas’.'” Si
bien no lo declara abiertamente, nuestro Cardenas piensa que su
obra sobrepasa a la de Plinio en maravillas, como comprueba este
orgulloso parrafo: “Todo esto parecerda que por ser cosas casi sabi-
das de todos no causaran aquella admiracién que las cosas que en
su natural historia refiere Plinio, yo lo confieso asi. Pero por re-
mate de este capitulo contaré con verdad y certisimo testimonio,
de gente que lo ha visto, cosas que si sélo las oyera Plinio, quedara
absorto y espantado.”’® Pasa enseguida a referir ciertos hechos
como el arbol que si se raspa en un sentido es un mortal veneno
y si se lo raspa en el sentido contrario se obtiene el contraveneno,
o aquellas plantas medicinales de los indios que curan a hombres
casi despedazados. Con todo, el libro de Cardenas es importante
y ameno.

El siglo xvir marca ya la muerte de la obra de Plinio. Los escri-
tores dejan de citarlo como modelo y cada vez las menciones a su
libro son méas espaciadas. El gradual alejamiento del romano se
nota en todos los autores que se interesan por la historia natural.
Medio astrélogo también, formidable ingeniero y tipégrafo y hom-
bre de gran imaginacién, Henrico Martinez dejé una obra de cierta
importancia: el Reportorio de los tiempos e historia natural de Nue-
va Espaiia. Pese al tema y al método, casi no aparece Plinio: tres

17 Juan de Cardenas, Problemas y secretos maravillosos de las Indias. México,
Bibliofilos Mexicanos, 1965. 274 p., p. 24. Nueva edicion preparada por Xavier Lo-
zoya: México, Academia Nacional de Medicina, 1980. 320 p. (Nuestros cldsicos, 3).

18 Ibidem. p. 25.
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citas existen, sélo con referencia a sintomas de enfermedades.*
Tres veces también aparece el romano en el Teatro mexicano de
Vetancurt, escrito a finales del siglo xvir; las referencias son pe-
quefias y da la impresion de refutarlo conociéndolo de segunda
mano. Y Vetancurt dedica toda la primera parte a la historia na-
tural.*

Producto del siglo xvii1 son las expediciones cientificas y la fun-
dacién del Jardin Botdnico. Las ciencias naturales se vuelven mas
exactas y concurridas, y Plinio deja de mencionarse. No ocurre lo
mismo con Francisco Hernandez, su magnifico continuador del
siglo xvI.

La historia del libro de Francisco Hernandez es bien conocida.
Resumida, queda asi: Felipe II envié a su médico a la Nueva Es-
pafa para trabajar en la historia natural y elaborar un completo
libro. Francisco Hernandez comenzé6 su obra en 1571 y la terminé
en 1577. Durante todos esos afios fatigé con su hijo los caminos
del virreinato recopilando datos y aprendiendo los herbarios de la
farmacopea indigena. Al terminar su grandiosa labor fue a Espaia
con el original que, empastado a todo lujo, orné los libreros de
El Escorial. Francisco Hernandez murié en 1587.

La obra hernandina corrié siempre con suerte adversa. Muchas
ediciones se intentaron, pero todas resultaron incompletas y defec-
tuosas (1606, Barrios; 1615, Francisco Ximénez; 1630-1651, edicion
en Roma; 1790, edicién en Madrid y 1942 edicién en México).*

19 Henrico Martinez, Reportorio de los tiempos e historia natural de Nueva
Espafia. Introduccién de Francisco de la Maza. Apéndice bibliogrifico de Francisco
Gonzilez de Cossio. México, Secretaria de Educacién Publica, 1948, xwivrri-330
p. facs. (Testimonios Mexicanos. Historiadores, 1). Edicién facsimilar de la primera
de 1606: prélogo por Edmundo O’Gorman, introduccién por Francisco de la Maza,
México, Centro de Estudios de Historia de México Condumex, 1981. Es curioso que
Francisco de la Maza fulmine a Martinez por seguir alguna “bobera” de Plinio o
por la aceptacién (que reconoce ser comun en tiempo del autor) de las “extrava-
gancias” de Galeno e Hipdcrates.

20 Fray Agustin de Vetancurt, Teatro mexicano. Descripcion breve de los suce-
sos exemplares de la Nueva Esparia en el Nuevo Mundo Occidental de las Indias.
4 v. Madrid, José Porrtia Turanzas, Editor, 1960-1961. (Coleccién Chimalistac de
Libros y Documentos acerca de la Nueva Espaia, 8-11).

21 Ediciones en la Biblioteca Nacional:

Francisco Herndndez, Quatro libros. De la naturaleza y virtudes de las plantas,
y animales que estdn recibidos en el uso de la Medicina en la Nueva Esparia, y la
Methodo, y correccidn, y preparacion, que para administrallas se requiere con lo
que el Doctor Francisco Hernandez escrivio en lengua latina. Muy titil para todo
género de gente q. vive en esta[n]cias y Pueblos, do no hay Medicos ni Botica.
Traducido y aumentado por Francisco Ximénez. México, viuda de Diego Lépez
Dévalos, 1615. [5]1-203-[7] f.

Francisci Hernandi, medici atque historici Philippi II. Hisp. et Indiar. Regis, et
totius Novi Orbis archiatri, opera, cum edita, tum inedita, ad autographi fidem
et integritatem expressa, impensa et jessu regio. 3 v. matriti Ex Typografia Ibarrae
Herdum, 1970.
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Hasta nuestros tiempos se estd haciendo justicia a la obra del
doctor Hernandez. Cumplia a la Universidad Nacional hacer ese tra-
bajo y lleva ya editados seis tomos de las Obras completas en un
esfuerzo poco comun.*

Francisco Hernandez es un individuo extrafio. Es fécil imaginar-
lo como su rey, retraido, mistico y absorto en su obra en forma
inhumana. Sélo un total desprecio por las cosas mundanas permite
concebir un trabajo semejante. Cerca de 7 afios dedicé a la clasi-
ficacién y descripcién de plantas, animales y minerales con aplica-
cién ejemplar, muy préxima a la de su maestro Plinio. Miles de
datos acumulados dificultosamente hacen de Francisco Hernandez
el mas notable naturalista del siglo xvi. El espafiol logra emular
completamente al romano.

La Historia natural de Nueva Espafia consta de tres partes: la
soberbia Historia de las plantas de Nueva Espafia, coleccién tnica
que incluye descripciones de cerca de mil doscientas especies mexi-
canas, con tres datos principales: forma de la planta, uso medicinal
y practico, y lugar donde se da. Esta parte es desde luego la mas
sélida de la obra de Hernandez. El otro opusculo es la Historia de
los animales de la Nueva Espafia, dividida en cinco tratados sobre
los cuadripedos, las aves, los reptiles, los insectos y los animales
acudaticos, menos formidable que la anterior. Finalmente una brevi-
sima Historia de los minerales de Nueva Espafia de alcances limi-
tados.”

La influencia de Plinio en la obra de Hernindez es de lo mas
evidente. Método, exposicién y forma de trabajo de Hernandez re-
velan muchas lecturas de la Historia natural y su completa asimi-
lacién. Mas atin, Hernandez dedicé mucho tiempo a la traduccién
del naturalista latino y lo presenta como un modelo insustituible
para las obras de historia natural. En el prefacio al lector, Hernan-
dez escribe estos juicios: “Ciertamente, la magestad de Naturaleza
a cada paso se levanta sobre lo que la grosera muchedumbre y
canalla vulgar sabe ser verdadero y posible. Ni todos ven las cosas,
ni todas acontecen a todos lugares; unas se hacen en unas regiones
y otras en otras, segiun es la naturaleza de cada una; unas ven los
australes y otras los septentrionales; unas los de Oriente y los de
Occidente otras, y cada autor da noticia de lo que pasa en su clima

22 El primer tomo incluye el trabajo Espafia y Nueva Espaiia en la época de
Felipe II de José Miranda y un documentadisimo estudio sobre la vida y la obra
de Francisco Herndndez hecho por German Somolinos, principal promotor de esta
obra. Los dos tomos siguientes incluyen la Historia natural de Nueva Esparia, ¥
el cuarto y dos del quinto una parte de la traduccién de Plinio que hiciera Her-
nandez, completada con la de Gerénimo de Huerta.

28 Francisco Herndndez, Historia natural de Nueva Espafia. T v. México, Uni-
versidad Nacional Auténoma de México, 1959. ils. (Obras completas, Ir-111).
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y cielo a los que habitan en provincias distantes y apartados pa-
ralelos. Y ansi, Plinio, o escrive lo que vido (de que fue tan curioso
que murié, como dizen, en la demanda) o allega y remite a los
autores acerca de los cuales lo hall6.”*

En torno a las dificultades de la traduccién: “Y si Plinio mere-
ci6 inmortal fama y que le agradeciese su edad y las que le habian
descender, sacar de tan numerosa caterva de autores, en compen-
dio, tan sublime y alta doctrina, hallandola clara, distinta y bas-
tante dilatada, ¢qué se dira que haze el que no sélo la tiene de
trasladar, pero entender e ilustrar, aprobar, improbar y hazer cen-
sura y juizio della, halldandola tan cifrada y desgajada de los autores
de donde la sac6 y apartada de otras clausulas que havian de darle
luz y hazer mas inteligible?”?® En otro parrafo encarece mas la
traduccién y la obra: “No es poco desenterrar un tesoro escondido
por tantos siglos en las entrafias de su dificultad y adaptar nom-
bres tan peregrinos a cosas que traemos entre las manos, y expresar
en nuestra [lengua] hespafiola un estilo de quien esta dicho que, si
las Musas hablaran, en este lenguaje y no en otro lo hicieran, ex-
primiendo, no sélo los conceptos deste autor, mas la fuerza de su
elocuencia, el movimiento de sus labios y el susurro de sus pala-
bras.”?*® Por otra parte, Herniandez escribi6 sus libros en latin.

Alto juicio de Hernandez sobre Plinio. Pero lo magistral del es-
paiiol fue su deseo de emularlo, mediante un osado proyecto. La
idea central de Hernandez (la mas asombrosa que sobre la obra
del romano se concibiera en tierras espafiolas), ya intuida por Ovie-
do, era que la Historia natural contenia el total de los conoci-
mientos de la naturaleza del Viejo Mundo, de forma que sélo res-
taba continuarla con la misma paciencia y riqueza erudita en el
Nuevo Mundo para tener la visién detallada y completa del orbe
terrestre y glorificar a Dios.

Magno proyecto, sin duda. Dejemos que Hernandez se explique:
buscando una materia a qué dedicar sus afanes “. .. entendi no haber
ottra mdas conveniente al género de mis estudios y profesién, al
gusto de vuestra Real Magestad y al aprovechamiento de la nacién
espafiola, que aquella que tractase de la historia de todas las cosas
que Dios, Nuestro Sefior, cri6 en la fibrica deste mundo, cuyo co-
noscimiento, aliende que es sabrosisimo y muy necesario a la vida
y salud de los hombres, nos da a entender como en muy claro es-
pejo la magestad del Hacedor y combida a que le amemos y sirva-
mos . .. Faltaba dar traza a tan alta empresa y parir présperamente
a la luz lo que con tanta felicidad y favor del cielo havia concebido,

24 Hernandez, “Prefacién al benigno lector”, en su traduccién de Plinio, op.
cit, L.

25 Jbidem. 1, 8.

26 Jbidem. 1, 6.
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pero no hallava en mi la elocuencia y aparejo que requeria seme-
jante invencién o libros de donde lo tomase, hasta que se me vino
a la memoria estar todo mi deseo encerrado en la divina Historia
de Plinio, donde (como €l dice en el Prohemio) comprehendié 20
mil cosas notables, de las cuales tocan pocas a los estudiosos, con
leccién de dos mil libros, sacadas de 100 autores exquisitos y raros
de que hoy apenas tenemos algunos y, esto, tan elegante, ordenada
y diligentemente, con tanto compendio y sustancia, que no hay ca-
pitulos que no pudiesen dilatarse en un complido volumen”*

La concepcion de una obra semejante, la aspiraciéon de hacer la
historia de todas las cosas creadas por Dios, tiene mucho de arro-
gancia renacentista pero mas de espiritu mistico. Hernandez tra-
bajé arduamente su proyecto y aunque logré culminarlo, murié
sin verlo publicado.

“El ejercicio de las letras puede promover la ambicién de cons-
truir un libro absoluto, un libro de los libros que incluya a todos
como un arquetipo platdonico, un objeto cuya virtud no aminoren
los afios” comenta Borges en Otras inquisiciones,” y cita a los anti-
guos que se propusieron elevados asuntos. No aparece Plinio. Cara
a Borges es también la idea de que en realidad existen dos libros:
los textos sagrados y el universo. Tal vez Plinio fue el primer hom-
bre que intenté cifrar toda la naturaleza en un solo libro. Quiza
Francisco Hernandez asi lo entendi6, y llevé su ambicién y piedad
a tratar de reducir a escritura la totalidad de su universo.

27 Ibidem. 1, 5-6. Dedicatoria al rey.
28 Jorge Luis Borges, Otras inquisiciones. 2a. ed. Buenos Aires, Emecé Editores,
1964. 262 p. (Obras completas, 8).
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